Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner - .22lr Benchrest Barrel

Tuner - .22-.338 — ohne Adapter

Note: Thread adapter and hook wrench for mounting must be ordered separately.
Sinus Precision Benchrest Barrel Tuner, developed for .22Ir and
Benchrest/F-Class. The perfect addition to the PRS/Long Range KK or F-Class
rifle to achieve maximum precision. Optimal use for competitions where no
muzzle brake is permitted or when no optimization of the ammunition is possible,
e.g. with the .22Ir/ IfB. FEM optimized extremely heavy tuner barrel weight and
high total weight to calm barrel vibrations. Depending on the adapter, the entire
tuner weighs 365 grams, which shifts the center of gravity further forward,
especially with the lighter 22Ir rifles for the PRS disciplines, and results in a better
balance.

Other features include the extremely wear-resistant DLC+ coating, which is very
easy to clean, the engraved, easy-to-read vernier and the outstanding quality. An
extra lockable hole for the flicker band screw is also included. The Sinus
Benchrest Barrel Tuner uses the same thread adapters and hook wrenches as
the Sinus Brake. The tuner weights are also compatible with each other. Made to
give you the edge when it counts.

We recommend for the tuner test with .22lr, 10 shots for every half turn. 8 full
turns are available. Can be used up to caliber .338.

Please read the notes on assembly BEFORE you order!!! Note on the adapter
shape: Conical adapter for barrels up to 23.4mm (0.92") barrel diameter at the
barrel end. Cylindrical adapter for barrels larger than 23.4mm (0.92") barrel
diameter at the barrel end. Conical Victrix adapter for barrels up to 23.8mm.
Cylindrical Victrix adapter for barrels larger than 23.8mm = Pro models and
similar.

Attributes

Name: .22Ir Benchrest Barrel Tuner — .22-.338 — ohne Adapter
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012642

Mfr. No.: SB05000

Caliber: 338 Caliber

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Delivery weight: 0.37kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 365mm
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Sicherheitshinweise fir den Sinus Precision .22Ir
Benchrest Barrel Tuner

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuners. Dieser Tuner wurde
entwickelt, um die Prazision Ihres .22Ir oder Benchrest/FClass Gewehrs zu optimieren. Um die Sicherheit beim
Gebrauch zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Tuner nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.

®* Verwenden Sie den Tuner nur mit kompatiblen Gewehren, die den Spezifikationen entsprechen.

® Halten Sie den Tuner und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Tuners und des Gewehrs, um sicherzustellen, dass keine
Schéaden vorliegen.

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schief3en beachtet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung
Verwenden Sie den Tuner nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, z.B. auf einem Schief3stand.
Ziehen Sie den Tuner nicht Glbermafig fest, um Beschadigungen am Gewehrlauf zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Tuner richtig montiert ist, bevor Sie das Gewehr laden oder abfeuern.
Verwenden Sie den Tuner nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Reinigen Sie die Gewinde des Gewehrlaufs und des Tuners.

2. Montage des Tuners

® Wahlen Sie den geeigneten Gewindeadapter basierend auf dem Laufdurchmesser lhres Gewehrs:
® Konischer Adapter fur Laufe bis 23,4 mm (0,92")
® Zylindrischer Adapter fir Laufe gréRer als 23,4 mm (0,92")
® Konischer VictrixAdapter fir Laufe bis 23,8 mm
® zylindrischer VictrixAdapter fur Laufe gréRer als 23,8 mm
® Schrauben Sie den Gewindeadapter in den Lauf des Gewehrs.
® Setzen Sie den Tuner auf den Gewindeadapter und ziehen Sie ihn vorsichtig fest.

3. Einstellung des Tuners

® Verwenden Sie den Hakenschlissel, um den Tuner gemaf den Anweisungen zu justieren.

Uberpriifen Sie vor der Montage, dass der Tuner und der Gewindeadapter sauber und frei von Schmutz sind.

® Fihren Sie einen Test mit 10 Schissen fiir jede halbe Umdrehung durch, um die optimale Einstellung

zu finden.

4. Nach der Benutzung

® Entfernen Sie den Tuner vorsichtig, wenn er nicht mehr benétigt wird.

® Reinigen Sie den Tuner und den Gewindeadapter nach der Benutzung, um eine lange Lebensdauer zu

gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den Tuner und Zubehdrteile geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und
bei Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts sofort MaBhahmen zu ergreifen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuners hat oberste Prioritét. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu
gewabhrleisten.



Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner. This product is designed to enhance the
performance of your .22Ir and Benchrest/FClass rifles. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It is important to understand the safety precautions, proper installation, and usage
instructions to maximize your experience with this product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

® Always handle firearms and related equipment with care and follow all local laws and regulations regarding
firearm safety.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the Sinus Precision Barrel Tuner.
Ensure that the tuner is securely mounted before firing. Loose components can lead to accidents.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not exceed the recommended number of turns when adjusting the tuner. Follow the manufacturer's
recommendations for tuning.

® Use only compatible thread adapters and hook wrenches as specified in the product description to avoid
damage to the tuner or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.
® Gather all necessary tools, including the appropriate thread adapter and hook wrench (sold separately).

2. Installation:

® Select the correct thread adapter based on your barrel diameter:

Conical adapter for barrels up to 23.4mm (0.92") diameter.
Cylindrical adapter for barrels larger than 23.4mm (0.92") diameter.
Conical Victrix adapter for barrels up to 23.8mm.

Cylindrical Victrix adapter for barrels larger than 23.8mm.

® Thread the adapter onto the barrel end, ensuring it is securely fastened.

® Attach the Barrel Tuner to the adapter, ensuring a tight fit.

3. Usage:
® For optimal tuning, fire 10 shots for every half turn of the tuner, with a maximum of 8 full turns available.
® Adjust the tuner while observing the impact of the shots to achieve the desired precision.
® After tuning, ensure that the tuner remains secure before each use.

4. PostUsage Care:

® Clean the tuner and firearm according to the manufacturer's recommendations.
® Store the product in a safe and dry place, away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and firearmrelated waste.
® Do not dispose of the tuner in regular household waste. Check for recycling programs in your area.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or assistance, please contact the designated EUbased contact point provided with
your product purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Sinus Precision
.22Ir Benchrest Barrel Tuner. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Afinador de
Canon Sinus Precision .22Ir Benchrest

Introduccion

Gracias por elegir el afinador de cafidén Sinus Precision .22Ir Benchrest. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la precision de su rifle en competiciones y para el uso en diversas disciplinas. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
recomendaciones de seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y detalles sobre la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el afinador de cafién.
® Mantén el afinador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su

uso.

® Usa siempre el afinador de cafién en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.
® |Inspecciona el afinador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
® Nunca utilices el afinador de cafion si estd dafiado o si los adaptadores no son compatibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este afinador esta disefiado especificamente para rifles de .22Ir y calibres hasta .338. No lo
uses con calibres superiores sin consultar las especificaciones.

Montaje: Asegurate de utilizar el adaptador de rosca y la llave de gancho adecuados para el montaje. Estos
deben ser adquiridos por separado.

Pruebas de ajuste: Para la prueba del afinador con .22lIr, realiza 10 disparos por cada media vuelta. Puedes
realizar hasta 8 vueltas completas.

Equilibrio del rifle: Ten en cuenta que el peso del afinador puede afectar el equilibrio de tu rifle,
especialmente en modelos mas ligeros. Ajusta tu postura y técnica de tiro en consecuencia.

Vibraciones: El afinador esta disefiado para calmar las vibraciones del cafion. Asegurate de que esté
correctamente instalado para maximizar su efectividad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar la instalacion.
® ReUne todos los componentes necesarios: afinador, adaptador de rosca y llave de gancho.

Instalacion:
® Selecciona el adaptador adecuado segun el didmetro del cafién:
® Adaptador cénico para cafiones de hasta 23.4mm (0.92") de diametro.
® Adaptador cilindrico para cafiones de mas de 23.4mm (0.92") de didmetro.
® Adaptador cénico Victrix para cafiones de hasta 23.8mm.
® Adaptador cilindrico Victrix para cafiones de mas de 23.8mm (modelos Pro y similares).
® Fija el adaptador al extremo del cafion utilizando la llave de gancho.
® Asegurate de que el afinador esté bien ajustado y seguro antes de utilizar el rifle.
Uso:

® Ajusta el afinador segin sea necesario durante la prueba de tiro.
® Mantén un registro de los ajustes realizados para futuras referencias.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el afinador de cafion, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de precision.

® No arrojes el afinador a la basura comun. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién que acepten
productos de este tipo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre el afinador de cafién Sinus Precision .22Ir Benchrest y sus caracteristicas,
consulta el sitio web del fabricante o contacta con un distribuidor autorizado. Asegurate de tener la informacion del
producto a mano para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es primordial. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo
del afinador de cafion Sinus Precision .22Ir Benchrest.



Guide de Sécurité pour le Tuner de Canon Benchrest
Sinus Precision .22Ir

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tuner de Canon Benchrest Sinus Precision pour votre fusil. Ce produit est congu pour
améliorer la précision de tir, mais il est essentiel de I'utiliser en toute sécurité. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations sur l'utilisation correcte du produit, les précautions a prendre, ainsi que des instructions pour
l'installation et I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Tuner est utilisé uniquement avec des fusils compatibles.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état du Tuner et des accessoires pour éviter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité d'un produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez le Tuner uniquement pour les calibres spécifiés, jusqu'a .338.

* |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter des accidents.

® Poids : Le Tuner a un poids important (365 grammes avec adaptateur), assurezvous que votre fusil est
capable de supporter ce poids supplémentaire.

® Vibrations : Le Tuner est concu pour réduire les vibrations, mais une mauvaise installation peut provoquer
des vibrations non désirées.

® Nettoyage : Utilisez des produits de nettoyage appropriés pour le revétement DLC+ afin de préserver sa
durabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris I'adaptateur et la clé de montage (vendus
séparément).

2. Installation :
® Sélectionnez l'adaptateur approprié en fonction du diametre de votre canon.

® Fixez I'adaptateur au canon, en suivant les instructions spécifiques fournies avec votre produit.
® |nstallez le Tuner sur l'adaptateur en utilisant la clé de montage pour un ajustement sécurisé.

3. Utilisation :
® Pour le test du tuner, tirez 10 coups pour chaque demitour du tuner.

® Effectuez jusqu'a 8 tours complets pour optimiser la précision.
® Evaluez les performances aprés chaque ajustement pour déterminer le réglage optimal.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour un traitement
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer a un professionnel ou a
votre point de vente.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de I'utilisation du Tuner de Canon Benchrest Sinus
Precision en toute confiance. Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les recommandations pour garantir

votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinus
Precision .22Ilr Benchrest Barrel Tuner

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner. Questo prodotto
e progettato per migliorare la precisione del tuo fucile PRS/Long Range KK o FClass. E importante seguire queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del tuner.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il tuner.

Non utilizzare il tuner se presenta segni di danno o usura.

Non superare il calibro raccomandato di .338.

Sequi le istruzioni per il test del tuner, eseguendo 10 colpi per ogni mezzo giro.
Non utilizzare il tuner in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso I'adattatore e la chiave a gancio (da ordinare
separatamente).

2. Installazione del Tuner

® Scegli I'adattatore appropriato in base al diametro della bocca della canna:
® Adattatore conico per canne fino a 23,4 mm (0,92").
® Adattatore cilindrico per canne di diametro superiore a 23,4 mm (0,92").
® Adattatore conico Victrix per canne fino a 23,8 mm.
® Adattatore cilindrico Victrix per canne di diametro superiore a 23,8 mm.
® Fissa il tuner all'estremita della canna utilizzando I'adattatore scelto e la chiave a gancio.

3. Utilizzo del Tuner
® Regola il tuner secondo le necessita, seguendo le raccomandazioni per il numero di colpi per ogni
mezzo giro.

® Monitora costantemente le prestazioni del fucile e apporta modifiche al tuner come necessario.

4. Rimozione del Tuner

® Seguila procedura inversa per rimuovere il tuner.
® Assicurati che il fucile sia ancora scarico durante questa operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® |l tuner e i suoi componenti devono essere smaltiti secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche (RAEE).
® Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura. Contatta il tuo comune per informazioni sullo

smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o richieste di supporto, contatta il tuo
rivenditore autorizzato o visita il sito ufficiale del produttore.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Sinus Precision .22Ir
Benchrest Barrel Tuner

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami
dotyczacymi instalacji i uzytkowania. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku z bronig palng kal. .22Ir oraz innymi
kalibrami, w tym .338.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy dokladnie przeczyta¢ instrukcje i zalecenia producenta.
Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej oraz akcesoridéw do niej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem tunera.

Sprawdz, czy tuner jest odpowiednio zamocowany przed oddaniem strzatu.

Nie uzywaj tunera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Regularnie kontroluj stan techniczny tunera oraz jego elementéw mocujacych.

Zastosuj sie do zaleceh dotyczacych wagi tunera, aby unikna¢ problemoéw z réwnowaga broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz tunera:

® Uzyj odpowiedniego adaptera gwintowego zgodnie z Srednica lufy:

® Adapter stozkowy dla luf o $rednicy do 23.4mm (0.92") na koncu lufy.

® Adapter cylindryczny dla luf wiekszych niz 23.4mm (0.92") na koricu lufy.

® Adapter stozkowy Victrix dla luf o $rednicy do 23.8mm.

® Adapter cylindryczny Victrix dla luf wiekszych niz 23.8mm (modele Pro i podobne).
® Uzyj klucza do montazu, aby zabezpieczy¢ tuner na lufie.
® Upewnij sie, ze tuner jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie tunera:

® Zaleca sie przeprowadzenie testu tunera z .22Ir, wykonujgc 10 strzatow na kazdy pét obrot.
® Maksymalna liczba dostepnych obrotow wynosi 8.
® Tuner moze by¢ uzywany réwniez do kalibru .338.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie czys¢ tuner, aby usung¢ zanieczyszczenia i resztki amunicji.
® Uzywaj delikatnych srodkéw czyszczacych, aby nie uszkodzié¢ powtoki DLC+.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Zasiegnij informacji w lokalnym punkcie zbiorki odpadéw, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo utylizowac
akcesoria do broni palne;j.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegac zasad bezpieczenstwa i korzysta¢ z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Sinus Precision .22Ilr Benchrest Barrel Tuner
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain tarkoituksenmukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa ja turvallisuutta.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain suositelluissa kaliipereissa (.22Ir .338).

Varmista, ettd kaikki adapterit ja koukkuavaimet on tilattu erikseen ja ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Asenna tuote ainoastaan valmistajan antamien ohjeiden mukaan.

Valta tuotteen kayttda kilpailuissa, joissa aanenvaimenninta ei sallita, ellei se ole erityisesti sallittua.

Suorita tunertesti .22Ir:l14, 10 laukausta jokaista puoli kierrosta kohti, enintdéan 8 taytta kierrosta.

Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja adapterit.

® Tarkista, ettd piipun halkaisija vastaa valitsemaasi adapteria.

® Kiinnita tuner tiukasti piippuun kayttéen sopivaa koukkuavainta.

® Varmista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

2. Kaytto
® Kaynnistd ampuminen vain turvallisessa ymparistdssd, jossa on riittdvd ampumarata.

® Seuraa tarkasti ampumaaselainsaadantoa ja turvallisuusohjeita.
® Huolehdi, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytdn vaatimuksista ja turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Sinus Precision .22Ir
Benchrest Barrel Tuner

Introduktion

Tack for att du valt Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner. Denna produkt &r utformad for att forbattra
precisionen i ditt gevar och ge dig férdelar vid tavlingar. For att sdkerstalla sdker anvandning och maximera
produktens prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt gangadapter och hylsnyckel som &r avsedda for Sinus Precision Benchrest Barrel Tuner.
Kontrollera att adaptern ar korrekt installerad innan anvéandning for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning for att skydda égon och 6ron.
Undvik att anvanda tunern pa gevar med en pipdiameter som Gverstiger de specifikationer som anges i
produktinformationen.

® Utfor tester med ammunition enligt rekommendationerna for att sékerstélla sker och korrekt anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera gangadapter:
® Valj ratt adapter baserat pa pipans diameter.
® Skruva fast adaptern pa pipan med hjalp av hylsnyckeln.
® Kontrollera att adaptern sitter ordentligt fast.

2. Montera tunern:

® Fast tunern pa adaptern.
® Se till att den ar korrekt installerad och att inga delar ar l16sa.

3. Justera vikten:

® Folj rekommendationerna for vikttester: 10 skott for varje halvt varv.
® Justera vikten enligt dina behov fér optimal balans och precision.

4. Underhall och rengoring:

® Rengodr tunern med en mjuk trasa och mild rengdringslésning.
® Undvik att anvanda slipande material som kan skada den slitstarka DLC+ belaggningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av Sinus
Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpe€nému pouzivani Sinus Precision .22Ir
Benchrest Barrel Tuner

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel Tuner. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
presnost vasi stfelby a poskytl vam vyhodu v soutézich. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji zkuSenosti se stfelbou a manipulaci se
zbranémi.

Pred pouzitim produktu si diikladné prostudujte navod k obsluze vasi pusky.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

PFi manipulaci s produktem a zbranémi vzdy dodrzujte bezpec€nostni opatfeni a pravidla strelby.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a ihned se zbavte jakychkoliv poSkozenych nebo opotfebovanych ¢asti.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed montézi tuneru se ujistéte, Ze je puska vybit4 a bezpec€na.

Pouzivejte pouze doporucené adaptéry a kliCe pro montaz tuneru.

Dbejte na spravné utahovani tuneru, abyste pfedesli jeho uvolnéni béhem strelby.
Nepouzivejte tuner s puskami, které pfekracuji doporucené kalibry.

Pfi testovani tuneru s .22Ir doporucujeme provést 10 ran na kazdé pllotoceni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz tuneru

Ujistéte se, Ze je puska vybita.

Vyberte vhodny adaptér podle priméru hlavné (kuzelovy nebo cylindricky).
Pomoci kli€e utdhnéte tuner na hlavni pusky.

Zkontrolujte, zda je tuner pevné uchycen.

2. PouZziti tuneru
* Nastavte tuner podle doporu¢eného postupu pro testovani.

® Sledujte vysledky a v pfipadé potfeby upravte nastaveni.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte tuner na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zZivotnosti produktu se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan.

® Pokud je tuner poskozen, zlikvidujte ho podle mistnich pfedpis( o odpadech.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné, a dodrZujte ekologické standardy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné €isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani Sinus Precision .22Ir Benchrest Barrel
Tuner.



